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HAYA DE LA TORRE OCH APRA

Av GUNNAR UNGER

NAR jag forlidet ar besokte Peru, var namnet fér dagen Haya de la
Torre.

Hans vid det laget varldsbekanta, 6ver femdiriga asylvistelse pa
den colombianska ambassaden i Lima hade efter dramatiska for-
handlingar och efter att ha debatterats bade infé6r Haag-domstolen
och vid panamerikanska konferenser natt sitt slut. Han hade 6ver-
laimnats till de peruanska myndigheterna, men till minga peruana-
res besvikelse inte avrattats, utan i sikerhet per flyg férpassats over
grinsen. Alla fragade sig vad som nu skulle ske. I mer an fem ar
hade ledaren for den farligaste revolutionira rorelsen i Perus —
manga anser Sydamerikas — moderna historia varit isolerad fran
omvirlden, urstindsatt att meddela sig med sina anhingare, ofor-
mogen att paverka den politiska hiandelseutvecklingen. Nu befann
han sig ater pa fri fot, visserligen inte i sitt hemland, men dock med
alla mojligheter att na det, utifrin genom radion, inifrdn genom
sitt cellsystem av agenter och anhéngare. Med Haya de la Torre iter
i spetsen for det 6msom hatade och fruktade, 6msom dyrkade, all-
tid legendariska APRA, kunde man da inte vinta nya forsok att
omstorta eller, for att tala med hans vanner, befria Peru — och
Sydamerika?

S4& snart jag erfor att Haya de la Torre vid tidpunkten fér min
aterresa fran Latinamerika skulle befinna sig i Mexico, beslot jag
att uppséka honom dir for att f4& hans eget svar pa fragan. Men
tillsvidare inriktade jag mig p& att soka utréona det mesta moéjliga
om honom och hans rorelse pa ort och stille. Det visade sig dock
vara inte s alldeles latt gjort. Visserligen kom jag snart under-
fund med att Haya de la Torre praktiskt taget sedan trettio ar till-
baka varit namnet fér dagen i Peru, men eftersom han tillbragt den
allra storsta delen av denna tid i landsflykt, i fdngelse eller under
jorden och eftersom hans rorelse endast fyra ar av de trettio fatt
verka fritt, 4r det manga som inte girna nimner hans namn annat
in viskande. Fér regimen dr han fienden nr 1, 1angt farligare &n
kommunisterna, som f. 3. i honom ser sin framste rival, och i den
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man hoga vederborande inte kan bekdmpa honom pa annat satt
tiger de ihjal honom, latsas nonchalera honom, avfardar honom med
en axelryckning. Ty i Peru &r allt lugnt.

Och visst ar allt lugnt i Peru — atminstone pa ytan. Sedan ok-
tober 1948 styrs landet av general Manuel Odria, som — for att
uttrycka saken nagot forenklat — stédd pa militarerna och miljo-
néirerna etablerat en av allt att déoma stabil regim. Ja, en regim,
som varat sex r under dessa luftstreck ar i och darmed en stabil
regim. Resenéren i Peru mirker inte ndgon politisk eller social oro,
det ekonomiska livet, befriat fran regleringar och produktionshim-
mande skatter, blomstrar i varje fall till foretagarnas batnad och i
Limas tva storsta och mest ansedda tidningar, El Comercio, de kon-
servativas organ och La Prensa, sockerbaronernas sprakrér, finner
man ingen kritik av regimen. Men atmosfiaren ar pa nagot séitt dov
och beklimmande. Nir man fiardas utmed den smala dkenremsan
langs Stilla Havet, monstrad av bomulls- och sockermatadorernas
gronskande floddalar, tycker man sig fornimma ett hot fran de
dystra Anderna vid horisonten i Oster, den fattiga indianbefolk- .
ningens urhem. Ibland kan det verka som om detta hot finge rost,
och da blir man pdmind om att Lima vilar p4 vulkanisk mark. Man
vaknar upp pa natten och far for sig att man kant huset biava och
hort ett avlagset, underjordiskt dan. Ar det ett varsel? Kanske ocksé
regimen vilar pa en vulkan, vars underjordiska dan kan artikuleras
i detta enda ord: APRA.

Alianza Popular Revolucionaria Americana grundades for trettio
ar sedan och alltsedan dess har Perus inre historia varit historien
om kampen mellan APRA och det bestidende, representerat av de
berémda 40 familjerna i Lima, som genom arhundraden regerat
Peru. Detta lilla land, dar incas en gang eftertriddes av de spanska
vicekungarna, ar inte bara ett av de mest tjusande bland Latin-
amerikas lander — det enda som kan jamféras med Mexico i fraga
om historiskt och kulturellt intresse — utan ocksa, vilket kanske
ar forklaringen, ett av de mest feodala. Under vicekungarna, lik-
som under incas, var Peru Sydamerikas politiska och kulturella
centrum. Kring hovet i Lima uppstod en aristokrati, vars hogt ci-
viliserade livsforing, i vilken grandezza behagfullt blandade sig med
frivolitet, blev tongivande fér 6verklassen i hela det spanska Syd-
amerika. Nar befrielsekrigens omvéilvningar kom, férsvann vice-
kungen, men aristokratin i Lima stannade kvar och den politiska
forandringen i Peru blev mera skenbar dn verklig. Det var samma
dignitarer, som styrde landet, fastdn nu i republikens namn. De 40
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familjerna har fortsatt att regera allt intill denna dag i sitt hier-
arkiska rike.

Perus folkméangd, som ar ungefar lika stor som Sveriges, bestar
till inte mindre 4n 85 % av lantarbetare. Det finns inte fullt 400 000
industriarbetare, av vilka flertalet ar sysselsatta i sma& verkstider,
inte mer an 40 000 arbetar i fabriker. Denna kroppsarbetande be-
folkning, som till stérsta delen utgoérs av indianer, ar fattig och
okunnig och har kommit att vanja sig vid sina genom tiderna prak-
tiskt taget oférandrade levnadsforhallanden sdsom en del av natu-
rens ordning. Det var forst, nir under detta arhundrades tidigaste
decennier en ung samhillsomstértare ur aristokratins egna led,
Manuel Gonzales Prada, en skald och viltalare anfiktad av radikala
griller, framtradde med krav pa likaberittigande f6r indianerna,
som revolutionens fré sadddes i Peru pa allvar. Det mognade till
skord i APRA.

Gonzales Prada fick anhédngare framfor allt bland de véanster-
orienterade studenterna och deras ledare hette Victor Raul Haya
de la Torre. Aven Haya de la Torre lar hirstamma fran en gam-
mal 6verklassfamilj, en tradition uppger t. o. m. att han skulle vara
ittling till en av Pizarros vapenbroder och han har fatt en mycket
gedigen uppfostran och utbildning. Hans kunskaper, begavning, vil-
talighet och demagogiska talang foérskaffade honom tidigt stall-
ningen som den radikala intelligentsians frimste talesman i Peru.
Leguia, som pa 1920-talet var diktator i Peru, blev till sist s& ir-
riterad av Haya att han lat honom valja mellan att antingen for-
klaras for statsfiende eller ocksa bli diplomat. Stalld infor detta
dilemma foredrog Haya det forra alternativet och kastades omedel-
bart i fiangelse. Han etablerade di en dramatisk hungerstrejk och
for att slippa vidare besvir med den allt populdrare martyren lit
Leguia landsférvisa honom.

Haya begav sig till Mexico och det var dir han pa varen 1924
grundade APRA under den mexicanska revolutionsregeringens vil-
villiga beskydd. Det ar ganska typiskt att denna rorelse ér tillkom-
men i exil och det kanske just dr forklaringen till dess internatio-
nella inriktning. Det har talats och skrivits atskilligt om vad
Aprismo ar. Sa mycket framgér i alla fall redan av namnet som
att rorelsen avser att omfatta inte bara peruanarna utan alla latin-
amerikanare. Och APRA:s allminna malsattningar ar: kamp mot
all slags imperialism, framf6r allt dollarimperialismen — en popu-
lar programpunkt i hela Latinamerika — nationalisering av jord
och industrier, solidaritet och samarbete mellan de fortryckta,
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frimst indianerna. Man kanske alltsi skulle kunna kalla den ett
slags latinamerikansk nationalkommunism, en uppochnervind pe-
ronism, som vill ena Latinamerika i den proletira i stillet for
i den militara diktaturens tecken.

APRA vann efter hand stor anslutning i Peru och #ven i vissa
andra sydamerikanska linder, men grundaren bevittnade rorelsens
frammarsch pa avstdnd. Under atta ar vistades han férst i Nord-
amerika och sedan i Europa, dir han studerade i England, bl. a. tva
ar i Oxford, vidare i Ryssland, Tyskland, Schweiz och Frankrike.
Forst 4r 1931 atervinde han till Peru for att stilla upp som APRA:s
kandidat vid ett presidentval. Leguias eftertridare, militirdiktatorn
Sanchez Cerro, som var Hayas motkandidat, vann stédd pa sina
bajonetter valet och lit oférdréjligen fingsla Haya. Inte langt ef-
terat mordades Sanchez Cerro och eftertriddes av marskalk Oscar
Benavides, som utlovade en mera liberal regim och ocksd mycket
riktigt frigav Haya. Han tog emellertid i med hardhandskarna mot
APRA och Haya fann det klokast att gi under jorden. Nir Bena-
vides stod i tur att avgd, vann APRA presidentvalet, men mar-
skalken forklarade resultatet ogiltigt och fortfor att regera. Malisen
pastar att Haya delvis begagnade den nédtvungna vintetid, som
dirigenom uppkom, till fruktbirande studier i Tredje riket.

Ar 1945, di Benavides eftertridare Prado avgick som president,
utlystes dntligen under inflytande av tidslaget fria val. Haya ater-
véande till den politiska arenan i Peru, men lat sig forsiktigtvis inte
uppstillas som presidentkandidat. APRA utfiste sig i stillet att
stodja den liberale kandidaten Bustamante, som ocksi med hjalp
av apristas réster vann en betryggande seger. Stunden var nu inne
fér Haya, vilkens anhiingare behirskade kongressen och atskilliga
nyckelposter i forvaltningen, att borja regera bakom kulisserna.
Han hade inte forgives studerat bade bolsjevismens och nazismens
metoder och hans med militir disciplin organiserade rorelse héll
snart pa att bli en stat i staten. Detta var emellertid alls inte i éver-
ensstimmelse med Bustamantes intentioner och presidenten be-
slot att gora sig av med sina obekvima och farliga bundsférvanter.
Han associerade sig med sina tidigare motstandare och under fore-
vindning av att kuva en av apristas anstiftad revolt, slog han ar
1948 med militarens hjilp till mot APRA. Fér oriknat vilken gang
i ordningen fick apristas ga under jorden och Haya de la Torre néd-
gades soka asyl pa colombianska ambassaden — ett politiskt privi-
legium som latinamerikanska statsmin beviljat varandra i med-
vetande om maktens forginglighet. ‘
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Nar Bustamente trots allt inte ville forklara APRA utanfor Ia-
gen, stortades han nigra manader senare av sin inrikesminister ge-
neral Odria, som efter tva ars militardiktatur legaliserade sin still-
ning genom ett vilkontrollerat presidentval. Hans forsta atgard ef-
ter maktovertagandet var att forklara APRA illegalt och han moti-
verade sitt beslut i klara verba:

»Huvudanledningen till uppkomsten av den regering, for vilken
jag star i spetsen, ar behovet av att utrota den farliga sekt, som
under mer an 20 &r och under fyra olika politiska regimer inte
gjort nagot annat 4n att pa alla upptankliga siatt forbryta sig mot
alla individer och institutioner. Aprismen har systematiskt hotat
individen, familjen, hemmet, skolan och kyrkan, de militdra och
civila institutionerna och nationen sjalv. APRA hotar hemmets
grundvalar, forgiftar barnens och ungdomarnas sinnen, sitter upp
dem mot foraldrar och lirare och fyller dem med upproriskhet och
forakt mot den visdom och erfarenhet, pd vilken nationens storhet
vilar.»

Sa ser utan tvivel den peruanska 6verklassen pa saken och utan
tvivel har den fran sina utgangspunkter ratt. Vad indianerna séger,
vet man inte. De tiger, men det &r mot denna bakgrund forklar-
ligt om framlingen kan finna tystnaden hotfull. Tillsvidare ar emel-
lertid kampen mellan APRA och de 40 familjerna avgjord till de
senares forméan. Det aterstar att se om Haya de la Torre, sedan
han nu blivit fri, fran sin exil férmar rubba maktférhallandena i
Peru.

Det tror i varje fall inte peruaner i framskjuten stillning. Jag
beslot att tala med en representant fér regimen och en fér opposi-
tionen, dvs. den officiella, tilldtna oppositionen. Vice presidenten
Don Hector Boza — general Odria talar ogdrna fraimmande sprak —
tog dlskvart emot mig i sin magnifika vaning vid Plaza San Mar-
tin, fran vars takterrass man har en storslagen utsikt 6ver Limas
vita hus. Han &ar en statlig och férbindlig gammal herre, en full-
andad gentleman, som med forkarlek anvinds for representativa
uppgifter, men som genom sina nira forbindelser med de makt-
dgande dynastierna ocksd har ett reellt politiskt inflytande. Don
Hector ar artigheten och vénligheten sjalv, han talar om sina gamla
bekanta Axel och Marguerite Wenner-Gren, som efterlimnat ett
saknadens minne i Peru, dar man girna skulle se att svenska stor-
foretagare bidrog till den industriella utbyggnaden. Han talar om
Perus ekonomiska problem, om exploaterandet av mineralfyndig-
heterna, om hoppet om utvinning av olja i stora kvantiteter. Men
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nir jag fragar honom om politiska problem, férsikrar han leende
att nagra sidana inte existerar i Peru och overgar omedelbart ati
beritta minnen fran drottning Elisabeths kréning, vid vilken han
representerade sitt land . . . A

Don Pedro Beltrand, tidigare ambassador i Washington, numera
redaktor for La Prensa, ar nagot mera frisprakig nir jag triaffar
honom pa hans redaktionsrum, diar han sitter inramad av bok-
hyllor med utsékta skinnband. Den lille morke, glaségonprydde,
intensive mannen far sig ett gott skratt, di jag berittar att jag upp-
sokt honom i hans pastadda egenskap av den peruanska opposi-
tionen forkroppsligad. »Om det ir jag, som &ar oppositionen», ut-
ropar han, »finns det sannerligen inte mycket till opposition i Peru!
Sedan regeringen smaningom funnit fér gott att ritta sin ekono-
miska politik efter de riktlinjer jag dragit upp i min tidning, har
jag inte mycket mer att invinda mot den.» Jag fragar om det da
inte alls existerar nigon opposition och svaret blir en med stor pe-
dagogisk skicklighet utférd rundmilning av Perus moderna poli-
tiska historia. Den 6vervigande ljusa tavlan har, det finner man
snart, en mork flick, en flick med fargen av levrat blod och flic-
kens namn ar APRA. I Don Pedros framstéllning blir APRA en
ren terroristorganisation och dess ledare en farlig brottsling, ja, en
mordare. Faran frdn APRA ir dess bittre avvirjd, men hade
apristas en ging fatt komma till makten hade resultatet blivit
kaos, sedan blodbad och till sist tyranni. Som en liten illustration
berittar Don Pedro, nir han foljer mig till dérren, att en av Hayas
sista bedrifter var att lata mérda Don Pedros egen féregangare, re-
daktoren for La Prensa jimte redaktéren fér El Comercio och den-
nes maka.

Liknande synpunkter méter mig fran alla hall i de kretsar, med
vilka jag 6verhuvud har méjlighet att komma i beréring i Lima.
Apristas finns inte ovan jorden. Vill man héra den andra sidans
uppfattning, aterstar bara att fraga den landsflyktige APRA-ledaren
sjalv.

I Mexico lyckas det mig slutligen om #n inte utan svarigheter
att fa ett sammantriffande med Haya de la Torre sjilv, av manga
ansedd som Latinamerikas intressantaste politiska personlighet.
Den méngomtalade revolutionirens avfird frén den av poliskor-
donger och kulsprutenisten omgivna colombianska ambassaden i
Lima var en forsta-sidesnyhet i hela vérldspressen. Sasom »Mr.
Asylum> hilsades han vilkommen till friheten av en skoputsar-
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pojke pa flygfaltet i Nicaragua och sdsom sddan har han sedermera
levat i publicitetens rampljus. I en jatteartikel i Life har han sjalv
con mucho gusto, med stort valbehag, skildrat sina 6den och aven-
tyr. Alla vet att han finns i Mexico och han har méanga fiender. Det
brukar heta att méanniskoliv ar billigt i Mexico; man skdmtar om
att for 50 pesos kan man fa en mexican moérdad och fér uppat 100
en utlinning.

Alltnog, sedan konsul Hackzell pa svenska legationen med sina
goda forbindelser snabbt och tjanstvilligt ordnat en kontakt mel-
lan mig och Haya de la Torres hégkvarter, blir jag ombedd att in-
stilla mig hos Hayas sekreterare, som forst efter att noggrant ha
utfrigat mig anger en tid och métesplats for foljande dag. Nar jag
infinner mig vid utsatt klockslag pa 6verenskommet stille, som vi-
sar sig vara ett kontor tillhorande Organizacion Regional Inter-
americana de Trabajadores, ar Haya dock icke dar. Jag blir 4n en
gang forhord och nu av en funktionar, som ar orienterad i svenska
forhallanden och deltagit i socialistkongressen i Stockholm hirom
sommaren. Forst darefter fors jag av Hayas sekreterare genom
slingrande gator till ett avsides beldget hus. Vi stannar pa motsatta
trottoaren. En gardin dras ifran ett fonster i oversta vaningen och
en person visar sig, som utvixlar ett tecken med min f6ljeslagare.
Vi gér in i huset och tar hissen till 6versta viningen. Genom en
dorr utan skylt slapps jag in i ett vintrum. Dar uppehaller sig tva
kraftigt byggda unga méan med misstrogen uppsyn. De kroppsvisi-
terar mig inte handgripligen, men med 6gonen och sedan de tyd-
ligen overtygat sig om att jag inte bar nagot pistolhdlster under arm-
hilan ges klarsignal och jag visas in i nédsta rum. Déar finner jag
den store mannen sjalv.

Den store mannen — ja, jag har visserligen sett nytagna foto-
grafier av honom, men ar a4nda inte riktigt beredd pa att han s&
bokstavligt skall svara mot begreppet. De fem och ett halvt arens
nodtvungna stillasittande — varav en stor del uppenbarligen till-
bringats vid ambassadorens taffel och hans excellens maste ha haft
en superb kock — har gjort den fordom hungerstrejkande mar-
tyren enormt fet. Den nu 60-arige Haya de la Torre ser ut att inte
vaga ett gram under 150 kg. Det ar en vilproportionerad massa,
statuarisk och latt dallrande, sisom huggen i spiack och den kro-
nes av ett huvud darefter, ett huvud som man inte glommer. Med
sitt ramsvarta har, sin langa, b6jda néasa, sina livliga, djupt lig-
gande bruna 6gon, sina nerdragna mungipor mellan de vildiga, fa-
rade kinderna har Haya de la Torre tycke av en romersk kejsare
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under forfallets dagar. Men det mest fascinerande med honom ér
nastan tinderna. Nir han ler, ser man ett par exceptionellt langa
och spetsiga framtéinder, som for tanken in till ett farligt rovdjur
an till en ofantlig gnagare. Haya de la Torre — varg eller ratta?

Jag har férberett ett litet tal till honom och sedan vi utbytt hjért-
liga hélsningar framsiger jag det i obesvirad ton, men inte utan en
viss oro for foljderna. Det lyder ordagrant:

»Min béste herre! Det ir ytterst intressant for mig att fa traffa
Er, sirskilt som jag rakade befinna mig i Lima just nir Ni blev
utvisad. Jag fick d4 anledning att tala om Er med atskilliga av Era
landsmén och de var alla pafallande eniga om sina synpunkter pa
Er. De forklarade att det var stor skada att de peruanska myndig-
heterna férpassat Er gver grinsen till ett annat land i stillet for
att forpassa Er 6ver grinsen till en annan virld. De gjorde gillande
att Ni 4r en av de farligaste banditer, som gar 16sa i Latinamerika.
De pastod att den av Er grundade organisationen Alianza Popular
Revolucionaria Americana ingenting annat &r &n en avskyviard
bastard mellan bolsjevism och nazism. De hivdade slutligen att Ni
inte bara — genom denna organisation — underblast varje omstort-
ningsforsok i Sydamerika under de sista 30 aren, utan dessutom ir
personligen ansvarig for en ling rad brutala politiska mord, inklu-
sive morden pa redaktéren fér La Prensa samt redaktoren for El
Comercio och dennes hustru ar 1947. Min biste herre! Det skulle
vara synnerligen virdefullt att f4 hora Era kommentarer till dessa
synpunkter.»

Reaktionen blir vervildigande. Man tror sig uppleva en lokal
jordstot. 150 kg, nodtorftigt omslutna av en dubbelknippt brun
kostym, rékar i en valdsam, oemotstiandlig skakning, som fortplan-
tar sig till soffan, till rummet, till huset. Haya de la Torre vriker
sig baklinges och skrattar fér full hals. Han frustar av en mun-
terhet, som inte kan hallas tillbaka. Han slar sig pa4 knéana och ro-
par: »Sdger man det! Siger man verkligen det!> Nir detta tempera-
mentsutbrott bedarrat och han torkat sina gliadjetarar, invintar jag
med stor nyfikenhet hans svar. Han ligger armarna i kors éver
brostet och kisar p4 mig med morka o6gon, som glimmar av intel-
ligens och humor. Men han svarar inte — inte direkt.

I stillet haller han ett féredrag om Sydamerika och sydameri-
kansk politik. Det blir langt, men Haya de la Torre kan konsten
att fangsla intresset. Han ger prov pa omfattande bildning och stort
skarpsinne och han &r en stor viltalare, msom skimtsam, 6msom
patetisk, alltid en briljant demagog. Han talar mycket rimligt och
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vettigt om de fundamentala skillnaderna mellan Sydamerika och
Europa, som gor alla jimfoérelser svara, for att inte sidga omojliga.
Problemen ér olika, darfér maste ocksi losningarna vara olika. Syd-
amerika ar alltjamt en smailtdegel; nagon fullstindig assimilation
av det europeiska kultur- och befolkningselementet har dir annu
inte skett; indianerna ar fortfarande representanter for en annan
virld, en annan tid och andra tinkesitt — dirav Sydamerikas po-
litiska problem. Den visterlindska demokratins politiska schema
kan inte tillampas pad Sydamerika. Man maste skapa en ny form av
demokrati, som kan passa fér Sydamerika. En kapitalistisk demo-
krati, gdrna det, men inte som den visterlandska uttryck for den
horisontella kapitalism, som gor maskiner, utan for den vertikala,
som héller maskinerna giende, rdvarornas kapitalism. Den ekono-
miska faktorn blir av utslagsgivande betydelse for den sydameri-
kanska demokratins méjlighet att fungera, ddrfér maste den ocksé
inskrivas i forfattningen. Den montesquieuska maktférdelnings-
liran, som bildar grunden for de viasterlandska demokratiska for-
fattningarna, riacker inte till f6r Sydamerika. Dar maéste den sty-
rande, lagstiftande och doémande makten kompletteras med en
fjarde: den ekonomiska makten, med samma sjalvstindiga stall-
ning och inflytande som de 6vriga. Inom dess ram skall kapitalet
och arbetet samverka, i den skall arbetsgivare och arbetstagare vara
representerade enligt rattvisans principer.

>Nagonting i stil med Mussolinis korporatism», forsoker jag in-
sinuera.

»Visst inte», svarar Haya blixtsnabbt. »De fascistiska korpora-
tionerna tillsattes uppifran, av staten, dessa skall viljas nerifran,
av organisationerna. — Och ytterligare en viktig synpunkt: det ut-
landska kapitalet maste vara representerat i den ekonomiska
makten parallelt med det inhemska. Diar har ni ett av vira
storsta problem i Sydamerika. Vi behover det utlindska kapitalet,
vi kan inte reda oss utan de amerikanska och engelska investe-
ringarna. Men detta utlindska kapital har ingen legal status. Det
kan inte gora sitt inflytande gillande p& normal vag. Darfor har
det blivit en stat i staten, a power behind the throne. Niar de ut-
lindska foretagen vill genomdriva en atgiard, méaste de tillgripa mu-
tor. De mutar med olika medel presidenten, ministrarna, genera-
lerna osv. allt efter som det behovs. Detta skapar olidliga férhil-
landen i Sydamerika, som vi mdste goéra slut pa. Ibland, nir jag
tinker pa de anglosaxiska affiarsménnen i Sydamerika, pAminner
de mig om judarna i Europa vid slutet av medeltiden. De var ocksa
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oundgingliga for det ekonomiska livet, de besatt den finansiella
makten, men de hade ingen erkénd, laglig befogenhet och nar kval-
len kom drog de sig tillbaka till sina ghetton — precis som anglo-
saxarna till sina mycket komfortabla ghetton i villastidernas
country-clubs!»

Jag maste tillstd att detta ar en sldende originell synpunkt.

»>Nej», fortsitter Haya, »det utlandska kapitalet maste fa sin for-
fattningsenliga del av ansvaref i proportion till sitt inflytande.» Och
det blénker till i hans 6gon.

»Men hur stammer allt detta med APRA:s principiella kommu-
nism?» undrar jag.

»Ack, inte ar vi nagra kommunister», siger Haya de la Torre och
blickar fromt mot hdjden. »Aprismen har blivit missférstadd. Ni
borde lasa vad professor Harry Kantor vid University of California
skrivit om oss i sin utmérkta bok The ideology and program of the
Aprista movement. APRA ar inte s& mycket ett politiskt parti som
en sambhillsfilosofi, en radikal men antitotalitair samhallsfilosofi.
Kommunisterna betraktar oss tviartom som sina doédsfiender.»

Jag ar inte omedveten om detta. Redan 1929 slungade Moskva
bannstrilen mot APRA i dess egenskap av kommunismens far-
ligaste konkurrent i Latinamerika. Man kunde kanske, i likhet med
vad stalinisterna sidkert gor, betrakta Haya de la Torre som en syd-
amerikansk Trotski, men en Trotski, som lart atskilligt av bade
fascism och nazism.

»>En filosofi...» atertar Haya drommande. »Ni vet vil att jag
tillampat Einsteins relativitetsteori pa historien och diarmed skapat
ett nytt tidsbegrepp, en ny historiefilosofi?»

Jag nodgas medge att jag inte vet det och Haya ricker mig stra-
lande av fortjusning ett gammalt pressklipp. Det visar honom arm
i arm med Einstein, vars politiska omdéme aldrig statt pd héjd med
hans naturvetenskapliga snille.

sMen for att atergd till politiken», fortsatter Haya, »sa lat oss
se pa Peru. Den peruanska kuststriackan mellan Andernas fot och
Stilla Havet, som skall vara landets kornbod, ar endast till 4 % upp-
odlad. Resten ar, som Ni sjalv sett, 6ken. Vi apristas vet att man
med ett rationellt bevattningssystem kan uppodla s& mycket som
20 % och vi kraver att s skall ske till den fattiga, svaltande in-
dianbefolkningens fromma. Men oligarkerna siger nej; da skulle
deras jord inte bli lika mycket vard och arbetslonerna skulle
stiga ... Nej, inte ar vi ndgra kommunister! Vi vill inte beréva de
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rika vad de har, bara skapa nya rikedomar! Nar jag lat APRA rosta
pa Bustamante var det bara for att 4stadkomma en 4ndring i demo-
kratiska former. Men han svek oss...»

Haya de la Torre slar ut med hinderna i en patetisk gest.

Och pa nytt féordjupar han sig i de sydamerikanska problemen,
orden forsar over hans lappar som ett vattenfall i Anderna, hans
tankar svdavar som kondorer 6ver alptopparna i hans resonemang
nir de inte skuttar som lamor éver dess klyftor. Tiden gar till dess
att han plotsligt upptacker att vi suttit tillsammans i ndra en och
en halv timme. Och i afton skall jubileet av APRA:s grundande fi-
ras i narvaro av regeringsledamoéter och ambassadorer och sedan
skall han antridda en foredragsresa till Mellan- och Sydamerika. ..
dock icke Peru.

»Innan jag gar», siger jag mera envist dn taktfullt, »skulle jag
garna vilja veta hur det forholl sig med de diar morden.»

Haya de la Torre rycker pa axlarna.

>Bah! Tusentals av mina anhangare har moérdats och vem har
fragat efter det?»

Men jag framhaérdar.

»Jag ar sarskilt intresserad av morden pa redaktérerna for La
Prensa och El Comercio i Lima, eftersom jag rdkade traffa nigra
av deras eftertradare och anhériga.»

Haya de la Torre betraktar mig kisande och svarar fortfarande
inte — inte direkt.

»Min kiare unge van», sager han undervisande, »ett politiskt mord
méaste bedomas med hénsyn till sina konsekvenser. Nu fragar jag:
vem drog fordel av dessa mord, jag eller mina motstandare? Mor-
den blev utgangspunkt for en férfoljelsekampanj mot APRA, som
slutade med att mina motstdndare tog makten, mina anhangare ja-
gades under jorden och jag sjalv fick ta min tillflykt till colom-
bianska ambassaden, dar jag nodgades kvarstanna i fem é&r, fem
ménader och tre dagar! Ar det inte ganska uppenbart i vems intresse
dessa mord arrangerades?»

Aven om jag ett 6gonblick blir mallos infér denna dialektik a la
Macchiavelli, marker Haya genast att jag inte ar 6vertygad. Men
han har dnnu en trumf pa hand, den bésta, som han sparat till detta
o6gonblick. Han reser sig, tar upp en planbok ur bakfickan pé sina
byxor och plockar fram ett blatt kort i celluloidfodral, som han
triumferande 6verlamnar till mig.

»Do you still think that I am a murderer?» sager han med ett hult
leende.
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Kortet utvisar att innehavaren Sefior Victor Raul Haya de la Torre
dr nyvald representant hos Forenta Nationernas kommitté for till-
varatagandet och virnandet av de méinskliga rittigheterna.

En siddan sluteffekt ar det omgjligt att inte appladera. Jag lim-
nar Haya de la Torre, avvipnad, men alltjimt inte 6vertygad — om
nigot annat in att jag mott en av Latinamerikas mest begavade,
mest charmerande och mest problematiska politiker.
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